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Nombre del Acuerdo: Acuerdo de Cooperacion en materia cultural entre

&l Municipio de Aroyo Seco, Estado de Querétaro
de los Estados Unidos Mexicanos vy la Provincia de
Las Tunas, de la Republica de Cuba.

Areas de Cooperacién: | Cutturdi,

Fecha en que se firmé: 3 de junio de 2009.

Lugar donde fue Las Tunas, Republica de Cuba,
firmado: :
Vigencic: A pariir de la fecha de su firma v permanecerd

vigente por un periodo de cinco (5] chios,
prorrogables por periodos de igual duracién, previa
evaluacion de las Partes, mediante comunicacién
escrita.
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ACUERDO DE COOPERACION EN MATERIA CULTURAL ENTRE EL MUNICIPIO
DE ARROYO SECO, ESTADO DE QUERETARO DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y
LA PROVINCIA DE LAS TUNAS, DE LA REPUBLICA DE CUBA

El Municipio de Arroyo Seco, Estado de Querétaro de los Estados Unidos Mexicanos
y la Provincia de Las Tunas de la Republica de Cuba, en adelante denominados “Las Partes”;

CONSIDERANDO su interés en establecer lazos de amistad y cooperacién para

_gArantizar la vigencia y permanencia del patrimonio cultural intangible;

g/)
e MANIFESTANDO el interés de “Las Partes” en formalizar relaciones bajo un marco

/ de amiétad y buena fe, qué permita unir a sus regiones culturalmente a través del dialogo y el
entendimiento;
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CONVENCIDAS de la importancia de establecer mecanismos que contribuyan al
desarrollo y fortalecimiento del marco de cooperacion bilateral, asi como de la necesidad de
ejecutar proyectos y actividades que beneficien el desarrollo cultural regional de Las Partes;

§ TOMANDO en consideracion el Convenio de Cooperacién Cultural y Educativa
entre el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y el Gobierno de la Republica de Cuba
suscrito en la Habana, Cuba, el 26 de septiembre de 1974;

Han acordado lo siguiente:

ARTICULO |
Objetivo

El presente Acuerdo tiene como objetivo establecer el marco juridico a través del
cual “Las Partes” realizaran actividades de cooperacién gue promuevan el intercambio artistico y
cultural, a fin de salvaguardar su patrimonio cuitural inmaterial.
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ARTICULO Il
Modalidades de Cooperacion

“Las Partes” acuerdan que las actividades de cooperacion a que se refiere el
presente Acuerdo se llevaran a cabo a través de las modalidades siguientes:

a) intercambio y promocién artistica y cultural;

b) organizacién anual en el Municipio de Arroyo Seco, del Estado de Querétaro,
> () ' T/ de Jornadas lberoamericanas de Nifios y Jbévenes Poetas, Troveros y
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/ Versadores;
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c) participacion de musicos y bailadores tradicionales en la Jornada anual de la
“Cucalambeana”, en Las Tunas, Cuba;

d) desarrollo de actividades de cooperacion en los ambitos de las cuituras
populares y tradicionales, con vistas al fortalecimiento del patrimonio oral y
lirico de las Partes, a través de:

i) la Direccion de la Casa Municipal de la Cultura de Arroyo Seco,
Querétaro;

\{ i) el Museo Historico de la Sierra Gorda, Querétaro;
\‘ iii) el Instituto Queretano de la Cultura y las Artes;
iv)  la Direccion Provincial de Cuitura, Las Tunas; y

v} la Casa Iberoamericana de la Décima de la Provincia, Las Tunas;

e) intercambio de experiencias formativas;
f)l intercambio de participantes; y

g) cualquier otra modalidad de cooperacién que las Partes convengan.

La operacion del presente Acuerdo no estara condicionada a que las Partes
establezcan proyectos en todas las areas y modalidades de cooperacion a que se refiere el
O\ presente Articulo.

, “Las Partes” no estaran obligadas a cooperar en aquellas actividades de
peracion respecto de las cuales exista prohibicidn interna o bien derivada de una ley,
normativa institucional o costumbre.



ARTICULO I
Competencia

“Las Partes” se comprometen a llevar a cabo las modalidades de cooperacion a que
se refiere el presente Acuerdo, con absoluto respeto a sus respectivas competencias, directivas
institucionales y legislacion aplicable.

ARTICULO IV
Programas Operativos Anuales

Para la consecucion del objetivo del presente Acuerdo, “Las Partes” convienen en
formular, previa consulta, Programas Operativos Anuales (POA’s), los que una vez formalizados
formaran parte integrante del presente Acuerdo.
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Los POA's se integraran con los proyectos o actividades de cooperacion especificos,
precisar para cada uno los aspectos siguientes:

a) objetivos y actividades a desarrollar;

b) calendario de trabajo;

c) perfil, nimero y estadia del personal asignado;

d) responsabilidad de cada Parte;

e) asignacién de recursos humanos, materiales y financieros;
f) mecanismo de evaluacion; y

g) cualguier otra informacion que se considere necesaria.

"Las Partes” se reuniran de manera anual a fin de evaluar los aspectos derivados
'y de la aplicacion del presente Acuerdo y proponer nuevas directrices para el desarrollo de
proyectos de interés mutuo.
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“Las Partes” elaboraran informes sobre el desarrolio y logros aicanzados con base

en el presente Instrumento y los comunicaran a su respectiva Cancilleria, asi como a las
instancias bilaterales que fijen de coman acuerdo.

Ambas Partes se comprometen a formular el primer Programa Operativo, dentro de
ios sesenta (60) diag siguientes a la fecha de firma del presente Acuerdo.



ARTICULO V
Propuestas Adicionales de Colaboracién

No obstante a la formulacion de los POA’s, cada Parte podra formular propuestas de
colaboracién que surjan en el transcurso de la instrumentacion de las actividades de cooperacion.

ARTICULO VI
Financiamiento

“Las Partes” financiaran las actividades de cooperacion a que se refiere el presente
threrdo con los recursos asignados en sus respectivos presupuestos, de conformidad con su
< disponibilidad, afectacién presupuestal y lo dispuesto por su legislacion nacional.

Cada Parte sufragara los gastos relacionados con su participacion, excepto en el
——gaso de que puedan utilizarse mecanismos de financiamiento alternos para actividades
specificas, segtin se considere apropiado.

ARTICULO VI
Propiedad Intelectual

Si como resultado de las actividades de cooperacion desarrolladas de conformidad
con el presente Acuerdo, se generan productos de valor comeicial y/o derechos de propiedad
intelectual, éstos se regiran por la legistacion nacional aplicable en la materia, asi como por las
convenciones internacionales que sean vinculantes para los Estados Unidos Mexicanos y la
Republica de Cuba.

N ARTICULO VI

) J& Mecanismo de Supervisiéon y Coordinacién
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Para el establecimiento de un mecanismo que permita la adecuada coordinacion,
supervisién, seguimiento y evaluacion de las actividades de cooperacion realizadas al amparo del
presente Acuerdo, se establecera un Grupo de Trabajo integrado por representantes de cada una
de |as Partes, fungiendo como areas ejecutoras las siguientes:

1. Por parte del Municipio de Arroyo Seco, Estado de Queréetaro de los Estados Unidos
exicanos, el Secretario General del Ayuntamiento, apoyado por un Comité de
Participacion Ciudadana.
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2. Por parte de la Provincia de Las Tunas, de la Republica de Cuba, el Titular de la

Casa |beroamericana de la Décima, organismo dependiente de la Direccion
Provincial de Cultura y sus areas de relaciones internacionales.

El Grupo de Trabaja se reunira con la periodicidad y en el lugar que acuerden las

Partes, a fin de evaluar los aspectos derivados de la aplicacién del presente Acuerdo y tendra a su
cargo las funciones siguientes.

a) adoptar las decisiones necesarias, a fin de cumplir con los objetivos del
presente Acuerdo;

b) identificar las areas de interés comun para elaborar y formular los proyectos
especificos de cooperacion,;

c) orientar, organizar y formular las recomendaciones pertinentes para la
ejecucion de las actividades de cooperacion del presente Acuerdo;

d) recibir, revisar y aprobar en su caso los informes sobre avances de las areas
de cooperacion del presente Instrumento; y

e) cualquier otra funcién que “Las Partes” convengan.

ARTICULO IX
Instrumentos Internacionales

La cooperacién a que se refiere el presente Acuerdo no afectara los derechos y las

obhgamones que “Las Partes” hayan adquirido en virtud de otros instrumentos internacionales.

ARTICULO X
Personal Designado

Ei personal comisionado por cada una de las Partes para la ejecucion de las

actividades de cooperacién al amparo del presente Acuerdo continuara bajo la direccion y
dependencia de la institucion a la que pertenezca, por lo que no se crearan relaciones de caracter
laboral con la Otra, a la que en ningln caso se le considerara como patron sustituto o solidario.



“Las Partes” realizaran las gestiones necesarias ante las autoridades competentes
a fin de que se otorguen todas las facilidades necesarias para la entrada y salida de los
participantes que en forma oficial intervengan en los proyectos de cooperacién gue se deriven del
presente Acuerdo. Estos participantes se someteran a las disposiciones migratorias, fiscales,
aduaneras, sanitarias y de seguridad nacional vigentes en el pais receptor y no podran dedicarse
a ninguna actividad ajena a sus funciones sin la previa autorizacion de tas autoridades
competentes en la materia.

5_/\_ ARTICULO XI
c‘j Sequros

“I as Partes” promoveran que su personal participante en las actividades de
cooperacion cuente con seguro meédico, de dafios personales y de vida, a efecto de que de
resultar un siniestro resuitante del desarrollo de las actividades de cooperacion del presente
Acuerdo, que amerite reparacion del dafio o indemnizacion, ésta sea cubierta por la institucion de
seguros correspondiente.

ARTICULO Xl
Solucién de Controversias

Cualquier diferencia o divergencia derivada de la interpretacion o aplicacion del
presente Acuerdo sera resuelta por “L.as Partes” de coman acuerdo.

ARTICULO XIH
Disposiciones Finales

El presente Acuerdo entrara en vigor a partir de la fecha de su firma y permanecera
vigente por un periodo de cinco (5) afios, prorrogables por periodos de igual duracion, previa
evaluacién de las Partes, formalizada por escrito.

/ El presente Acuerdo podra ser modificado por mutuo consentimiento de las Partes,
formalizado a través de comunicaciones escritas, en las que se especifique la fecha de su entrada

en vigor.
Cualquiera de “Las Partes” podra, en cualquier momento, dar por terminado el
presente Acuerdo, mediante notificacion escrita dirigida a la otra Parte, con sesenta (60) dias de
\anteIaClon
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La terminacién anticipada del presente Acuerdo no afectara la conclusién de las
ividades de ¢ operamon que hubieran sido formalizadas durante su vigencia.
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Firmado en la ciudad de Las Tunas, Republica de Cuba, el 3 de junio de dos mil
nueve, en dos ejemplares originales en idioma espafiol, siendo ambos textos igualmente

auténticos.
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Por el Municipio de Arroyo Seco, Estado
de Querétaro de los
Estados Unidos Mexicanos
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Mariano Palacios Trejo
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EQ)A‘% #‘3“{;,1 Presidente Municipal
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(R ‘,J; Arnulfo Ruiz Briones
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1 A Sindico de Gobernacion
PRESIDENCIA MUNICIPAL -
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ARROYO BECO QRO. /722

Por la Provincia de Las Tunas de la

Republica de Cuba
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Victor Rodriguez Carballosa
Presidente del Podep Popular... |-

-7
Mtra. Lordes Matia Medina Pérez
Directora Provinciai de Culf
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"RAMON BATISTA LOPEZ

Director de la Gasa lberoamericana de la Décima
L §Tunas, Cuba




